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Conceived and designed in the round and rectangular versions with different
opening systems to meet any need ABS Atlantic Buffet System chafing dishes
combine contemporary flexibility and functionality. All the parts of these
simple-shaped, stackable, 100% stainless steel hygienic items can be easily
taken apart for thorough cleaning.

The line comes from the expertise that only Sambonet Paderno can offer to
top catering services. The lid is equipped with a new, transparent window
made of unbreakable glass that lets you see the delicacies held in the chafing
dishes. The gradual closing mechanism and the special lid removal method
make the whole System even more effective.
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Pensati e ideati nelle versioni rotonde, rettangolari con aperture differenziate
per soddisfare ogni esigenza, gli scaldavivande ABS Atlantic Buffet System
interpretano la funzionalita e la flessibilita contemporanea. Semplici nella
forma, impilabili, igienici poiché realizzati in acciaio inox, facilmente smontabili
in tutte le loro parti per una pulizia impeccabile, gli elementi appartenenti alla
linea nascono dall’expertise che solo Sambonet Paderno ¢ in grado di garantire
alla ristorazione d’eccellenza. Grazie alla trasparenza del nuovo oblo in vetro
temperato, i coperchi offrono visibilita alla prelibatezza dei contenuti degli
scaldavivande. Il meccanismo di chiusura graduale e lo speciale metodo di
rimozione dei coperchi rende ancora pil performante I'intero Sistema.



BUFFET & PRESENTATION
ATLANTIC BUFFET SYSTEM

TOP UNIT - Chafing dish round
Scaldavivande tondo

Chafing Dish, rund

Chafing dish rond

Chafing dish redondo

art. @ cm. h.cm. It.
58176-30 30 15 2,8
58176-36 36 15 5,0
58176-40 40 17 7.8
TOP UNIT - Chafing dish round

Scaldavivande tondo

Chafing Dish, rund

Chafing dish rond

Chafing dish redondo

art. @ cm. h. cm. It.
58166-24 24 15 2,0
58166-30 30 15 2,8
58166-36 36 15 5,0
58166-40 40 17 7.8

Round stand
Supporto rotondo
Gestell, rund
Support rond
Soporte redondo

art. @ cm.
58166-AA 24
58166-AM 30
58166-AB 36
58166-AC 40

TOP UNIT - Chafing dish rectangular
Scaldavivande rettangolare

Chafing Dish, rechteckig

» Chafing dish rectangulaire

Chafing dish rectangular

art. dim. cm. It.
58172-54 57x47x18 10

Long side opening. — Apertura lato lungo.

art. dim. cm. It.
58172-56 68,5x35,5x18 10

Short side opening. — Apertura lato corto.

TOP UNIT - Chafing dish rectangular
Scaldavivande rettangolare
Chafing Dish, rechteckig

~ Chafing dish rectangulaire

Chafing dish rectangular

art. dim. cm. It.
58162-54 57x47x18 10

Long side opening. — Apertura lato lungo.

art. dim. cm. It.

prry 58162-56 68,5x35,5x18 10

Short side opening. — Apertura lato corto.
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Rectangular stand
Supporto rettangolare
Gestell, rechteckig
Support rectangulaire
Soporte rectangular

58162-AA 57x47

ABS-Atlantic Buffet System chafing dishes can be used on any heat source, Gli scaldavivande ABS-Atlantic Buffet System sono idonei per ogni tipo di cottura,
gas, electric, glass-ceramic and induction*.We recommend our free-standing gas, elettrica, vetroceramica e induzione* per la quale si raccomanda I'utilizzo
(58162-RA) and built-in (58162-RB) cookers. delle piastre proposte dall’azienda, disponibili sia nella versione da appoggio
As a matter of fact, these induction cookers are ideal for any buffet where food art. 58162-RA sia da incasso art. 58162-RB. Questi piani ad induzione sono infatti
should be kept at a specific temperature to preserve flavours. I'ideale per tutti i buffet ove indispensabile mantenere i cibi ad una temperatura
*NOT SUITABLE for induction hobs with frequency identification. ottimale per la conservazione dei sapori.

*NON UTILIZZABILI su piani ad induzione con riconoscimento di frequenza.

Induction cooker, to be built into counter
Piastra ad induzione, da incasso
Induktionsplatte, thekeneinbau

art.
58162-RB 36X38x12,5

Schott ceran hob, timer (0-180 min.), 1-10 power levels, temperature range 60°C-240°C.
Piano in vetroceramica Schott, timer 0-180 minuti, 1-10 livelli di potenza, temperatura 60-240°C.
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Induction cooker
Piastra ad induzione
Induktionsplatte
Plaque a induction
Placa a induccion

58162-RA 30X37x10

Stainless steel body, Schott ceran hob, led display, timer (0-180 min.), 1-10 power levels, temperature range 60°C-240°C.
Corpo inox, piano in vetroceramica Schott, display a led, timer 0-180 minuti, 1-10 livelli di potenza, temperatura 60-240°C.



BUFFET & PRESENTATION
ATLANTIC BUFFET SYSTEM

TOP UNIT - Chafing dish round
Scaldavivande tondo

Chafing Dish, rund

Chafing dish rond

Chafing dish redondo

-

art. @ cm. h.cm. It.
58166130 30 15 2,8
58166136 36 15 5,0
58166140 40 17 7.8
TOP UNIT - Chafing dish round
Scaldavivande tondo -@L
Chafing Dish, rund
Chafing dish rond
Chafing dish redondo
art. @ cm. h. cm. It.
58176130 30 15 2,8
58176136 36 15 5,0
58176140 40 17 7.8
BUILT-IN UNIT - Chafing dish rectangular
Scaldavivande rettangolare
Chafing Dish, rechteckig
Chafing dish rectangulaire
Chafing dish rectangular
art. dim. cm. It. std V-W
58162A55 57x47x18 10
58162E55 57x47x18 10 EU 250-360
58162U55 57x47x18 10 us 120-450
Long side opening. — Apertura lato lungo.
art. dim. cm. It. std V-W
58162A57 68,5x35,5x18 10
58162E57 68,5x35,5x18 10 EU 250-360
58162U57 68,5x35,5x18 10 us 120-450
Short side opening. — Apertura lato corto.
art. dim. cm. It. std V-W
58172A55 57x47x18 10
58172E55 57x47x18 10 EU 250-360
58172U55 57x47x18 10 us 120-450
Long side opening. — Apertura lato lungo.
= art. dim. cm. It. std V-W
58172A57 68,5x35,5x18 10
58172E57 68,5x35,5x18 10 EU 250-360
58172U57 68,5x35,5x18 10 us 120-450
Short side opening. — Apertura lato corto.
. Electric heating units
2 Piastre elettriche
/ Elektro-Heizelemente
> Corps de chauffe électriques
Calentadores eléctricos
art. dim. cm. std V-W
58162-KE 20x25 EU 220-380
58162-KU 20x25 us 110-450

For rectangular ABS. — Per ABS rettangolari.
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= ™ art. @ cm. std V-W

é‘ 58341-KU 135 us 110-170

For o cm 24 round ABS. — Per ABS tondo @ cm 24.

B art. dim. cm. std V-W
58166-KP 20x21 EU 220-180

=

For @ cm 30 round ABS. - Per ABS tondo @ cm 30.

;} 58341-KE 13,5 EU 220-80

B, art. dim. cm. std V-W
58166-KE 20x25 EU 220-200

é E 58166-KU 20x25 us 110-240

For o cm 36-40 round ABS. — Per ABS tondo o cm 36-40.

Thermoregulator
Termoregolatore
Thermoregler
Thermorégulateur
Termorregulador

58132-AE EU

art. std
58132-AU us

art. std

For rectangular and round @ cm 36-40 ABS — Per ABS rettangolari e tondi @ cm 36-40.

Fuel Holder, stainless steel
Portacombustibile, inox
Brennstoffhalterung, Edelstahl Rostfrei
Porte Brdleur, inox

Contenedor de combustibile, inox

art.
58136-KA

Kit for ABS o cm 24-30-36 — Set per ABS @ cm 24-30-36

art.
58132-KA

Kit for ABS rectangular and @ cm 40 — Set per ABS rettangolari e @ cm 40

Round porcelain insert
Inserto tondo, porcellana

N Porzellaneinsatz, rund
Bac rond, porcelaine

Bafio-maria redondo, porcelana

- art. @ cm.
— 58166-EL 30
58166-EC 36
58166-EB 40
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ATLANTIC BUFFET SYSTEM

Round porcelain insert, 2 food sections

Inserto tondo, porcellana, 2 scomparti
Porzellaneinsatz 2-tlg., rund

Bac rond, porcelaine, 2 compartements
Bafio-maria redondo, porcelana 2 compartimentos

art. @ cm.
58166-ED 36
58166-EJ 40

Round food pan, stainless steel
Portavivande tondo, inox
Einsatzbehdlter, rund, Edelstahl Rostfrei
Bac rond, inox

Bafio-maria redondo, inox

art. @ cm.
58166-EG 24
58166-EM 30
58166-EH 36
58166-El 40

Chafing dish round, solid alcohol heating

Scaldavivande tondo a combustibile solido

Chafing Dish, rund mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rond, chauffage au combustible solide
Chafing dish redondo, calefaccién con combustible sélido

art. @ cm. h. cm. It.

58166A24 24 27 2,0

58166A30 30 27 2,8

58166A36 36 27 5,0

58166A40 40 28 7.8

Chafing dish round, electric heating

Scaldavivande tondo, riscaldamento elettrico

Chafing Dish, rund, elektrisch beheizt

Chafing dish rond, chauffage électrique

Chafing dish redondo, calefaccién eléctrica

art. @ cm. h. cm. It. std V-W
58166E24 24 27 2,0 EU 250-80
58166E30 30 27 2,8 EU 250-190
58166E36 36 27 5,0 EU 250-190
58166E40 40 28 7.8 EU 250-190
58166U24 24 27 2,0 us 120-170
58166U36 36 27 5,0 us 120-240
58166U40 40 28 7.8 us 120-240
Chafing dish round, solid alcohol heating

Scaldavivande tondo a combustibile solido

Chafing Dish, rund mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rond, chauffage au combustible solide

Chafing dish redondo, calefaccién con combustible sélido

art. @ cm. h.cm. It.

58176A30 30 27 2,8

58176A36 36 27 5,0

58176A40 40 28 7.8

Chafing dish round, electric heating

Scaldavivande tondo, riscaldamento elettrico

Chafing Dish, rund, elektrisch beheizt

Chafing dish rond, chauffage électrique

Chafing dish redondo, calefaccién eléctrica

art. @ cm. h. cm. It. std V-W
58176E30 30 27 2,8 EU 250-190
58176E36 36 27 5,0 EU 250-190
58176E40 40 28 7.8 EU 250-190
58176U36 36 27 5,0 us 120-240
58176U40 40 28 7.8 us 120-240
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Petite marmite, solid alcohol heating

Petite marmite a combustibile solido

Petite Marmite, mit Brennstoff beheizt

Petite marmite, chauffage au combustible solide
Petite marmite, calefaccion con combustible sélido

art. @ cm. h.cm. It.
58168A24 24 35 7

Petite marmite, electric heating
Petite marmite, riscaldamento elettrico
Petite Marmite, elektrisch beheizt
Petite marmite, chauffage électrique
Petite marmite, calefaccién eléctrica

art. @ cm. h.cm. It. std V-W
58168E24 24 35 7 EU 250-80
58168U24 24 35 7 us 120-170

Soup tureen without lid
Zuppiera senza coperchio
Suppenschiissel ohne Deckel
Soupiére sans couvercle
Sopera sin tapa

art. @ cm. It.
58168-GA 24 7

Chafing dish rectangular, solid alcohol heating
Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

k= Chafing dish rectangulaire, chauffage au combustible solide
Chafing dish rectangular, calefaccién con combustible sélido

art. dim. cm. It.
58162A54 57x47x30,5 10

Chafing dish rectangular, electric heating
Scaldavivande rettangolare, riscaldamento elettrico
Chafing Dish, rechteckig, elektrisch beheizt

=~ Chafing dish rectangulaire, chauffage électrique
Chafing dish rectangular, calefaccion eléctrica

art. dim. cm. It. std V-W
58162E54 57x47x30,5 10 EU 250-360
58162U54 57x47x30,5 10 us 120-450

Chafing dish rectangular, solid alcohol heating
Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire, chauffage au combustible solide
Chafing dish rectangular, calefaccién con combustible sélido

art. dim. cm. It.
58162A56 68,5x35,5x30,5 10
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Chafing dish rectangular, electric heating
Scaldavivande rettangolare, riscaldamento elettrico

’I Chafing Dish, rechteckig, elektrisch beheizt

. Chafing dish rectangulaire, chauffage électrique
Chafing dish rectangular, calefaccién eléctrica

art. dim. cm. It. std
58162E56 68,5x35,5x30,5 10 EU
58162U56 68,5x35,5x30,5 10 us

V-W
250-360
120-450

Chafing dish rectangular, solid alcohol heating
Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire, chauffage au combustible solide
Chafing dish rectangular, calefaccion con combustible sélido

art. dim. cm. It.
58172A54 57x47x30,5 10

Chafing dish rectangular, electric heating
Scaldavivande rettangolare, riscaldamento elettrico
Chafing Dish, rechteckig, elektrisch beheizt
Chafing dish rectangulaire, chauffage électrique
Chafing dish rectangular, calefaccién eléctrica

art. dim. cm. It. std
58172E54 57x47x30,5 10 EU
58172U54 57x47x30,5 10 us

V-W
250-360
120-450

Chafing dish rectangular, solid alcohol heating
Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire, chauffage au combustible solide
- Chafing dish rectangular, calefaccion con combustible sélido

art. dim. cm. It.
58172A56 68,5x35,5x30,5 10

Chafing dish rectangular, electric heating
Scaldavivande rettangolare, riscaldamento elettrico
Chafing Dish, rechteckig, elektrisch beheizt
Chafing dish rectangulaire, chauffage électrique

~ Chafing dish rectangular, calefaccién eléctrica

art. dim. cm. It. std
58172E56 68,5x35,5x30,5 10 EU
58172U56 68,5x35,5x30,5 10 us

V-W
250-360
120-450
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ASIA - ASIA 2000

Chafing dish rectangular, solid alcohol heating
Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire, chauffage au combustible solide
Chafing dish rectangular, calefaccién con combustible sélido

art. dim. cm. It.
58132A54 67,5x44x42 10

Chafing dish rectangular, electric heating
Scaldavivande rettangolare, riscaldamento elettrico
Chafing Dish, rechteckig, elektrisch beheizt
Chafing dish rectangulaire, chauffage électrique
Chafing dish rectangular, calefaccién eléctrica
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art. dim. cm. It. std V-w
58132E54 67,5x44x42 10 EU 250-360
58132U54 67,5x44x42 10 us 120-450
Chafing dish rectangular, solid alcohol heating
Scaldavivande rettangolare a combustibile solido
Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt
Chafing dish rectangulaire, chauffage au combustible solide
Chafing dish rectangular, calefaccién con combustible sélido

- art. dim. cm. It.
58132A55 67,5x44x34,5 10
Chafing dish rectangular, electric heating
Scaldavivande rettangolare, riscaldamento elettrico
Chafing Dish, rechteckig, elektrisch beheizt
Chafing dish rectangulaire, chauffage électrique
Chafing dish rectangular, calefaccién eléctrica

' art. dim. cm. It. std V-W
58132E55 67,5x44x34,5 10 EU 250-360
58132U55 67,5x44x34,5 10 us 120-450
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Chafing dish round, solid alcohol heating

Scaldavivande tondo a combustibile solido

Chafing Dish, rund mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rond, chauffage au combustible solide
Chafing dish redondo, calefaccién con combustible sélido

art. @ cm. h.cm. It.
58136A33 33 44 35
58136A40 40 58 6,0

Chafing dish round, electric heating
Scaldavivande tondo, riscaldamento elettrico
Chafing Dish, rund, elektrisch beheizt
Chafing dish rond, chauffage électrique
Chafing dish redondo, calefaccién eléctrica

art. @ cm. h. cm. It. std V-W
58136E33 33 44 3,5 EU 250-200
58136E40 40 58 6,0 EU 250-360
58136U33 33 44 3,5 us 120-240
58136U40 40 58 6,0 us 120-450
Chafing dish round, solid alcohol heating

Scaldavivande tondo a combustibile solido

Chafing Dish, rund mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rond, chauffage au combustible solide

Chafing dish redondo, calefaccién con combustible sélido

a7 @ cm. h. cm. e

58136A34 33 34,5 3,5

58136A41 40 43,0 6,0

Chafing dish round, electric heating

Scaldavivande tondo, riscaldamento elettrico

Chafing Dish, rund, elektrisch beheizt

Chafing dish rond, chauffage électrique

Chafing dish redondo, calefaccion eléctrica

art. @ cm. h. cm. It. std V-W
58136E34 33 34,5 3,5 EU 250-200
58136E41 40 43,0 6,0 EU 250-360
58136U34 33 34,5 3,5 us 120-240
58136U41 40 43,0 6,0 us 120-450
Chafing dish rectangular, solid alcohol heating

Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire, chauffage au combustible solide

Chafing dish rectangular, calefaccion con combustible s6lido

art. dim. cm. It.

58152A54 67x49x44 10

Chafing dish rectangular, electric heating

Scaldavivande rettangolare, riscaldamento elettrico

Chafing Dish, rechteckig, elektrisch beheizt

Chafing dish rectangulaire, chauffage électrique

Chafing dish rectangular, calefaccion eléctrica

art. dim. cm. It. std V-W

58152E54 67x49x44 10 EU 250-360

58152U54 67x49x44 10 us 120-450
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Chafing dish round, solid alcohol heating
Scaldavivande tondo a combustibile solido
Chafing Dish, rund mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rond, chauffage au combustible solide

Chafing dish redondo, calefacciéon con combustible sélido

art. @ cm. h.cm. It.

58156A33 33 47 35

58156A40 40 61 6,0

Chafing dish round, electric heating

Scaldavivande tondo, riscaldamento elettrico

Chafing Dish, rund, elektrisch beheizt

Chafing dish rond, chauffage électrique

Chafing dish redondo, calefaccién eléctrica

art. @ cm. h. cm. It. std V-W
58156E33 33 47 3,5 EU 250-200
58156E40 40 61 6,0 EU 250-360
58156U33 33 47 3,5 us 120-240
58156U40 40 61 6,0 us 120-450
Samovar, electric heating

Samovar, riscaldamento elettrico

Samovar, elektrisch beheizt

Samovar, chauffage électrique

Samovar, calefaccion eléctrica

art. h. cm. It. Tea pot std V-W
58357E06 66 Lt 1 EU 230-1000
58357E09 74 Lt 1 EU 230-1000
58357E12 82 12 Lt 1,6 EU 230-1000
58357U06 66 Lt 1 us 115-1000
58357U09 74 Lt 1 us 115-1000
58357U12 82 12 Lt 1,6 us 115-1000
Coffee urn, electric heating

Scaldacaffe, riscaldamento elettrico

Kaffeedispenser, elektrisch beheizt

Réchaud a café, chauffage électrique

Calentador de café, calefaccion eléctrica

art. h.cm. It. std V-w

58355E06 50 EU 230-500

58355E09 57 EU 230-500

58355E12 65 12 EU 230-500

58355U06 50 us 115-500

58355U09 57 us 115-500

58355U12 65 12 us 115-500

Coffee urn, solid alcohol heating

Scaldacaffe, riscaldamento a combustibile solido

Kaffeedispenser mit Brennstoff beheizt

Réchaud a café, chauffage au combustible solide

Calentador de café, calefacciéon con combustible sélido

art. h. cm. It.

58351A06 53 6

58351A09 59 9

58351A12 69 12

58351A18 85 18

Coffee urn, electric heating

Scaldacaffe, riscaldamento elettrico

Kaffeedispenser, elektrisch beheizt

Réchaud a café, chauffage électrique

Calentador de café, calefaccién eléctrica

art. h.cm. It. std V-w

58351E06 53 6 EU 220-80

58351E09 59 9 EU 220-80

58351E12 69 12 EU 220-80

58351E18 85 18 EU 220-80
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ASIA 2000
art. h. cm. It. std V-W
58351U06 53 6 us 110-170
58351U09 59 9 us 110-170
58351U12 69 12 us 110-170
58351U18 85 18 us 110-170
Chafing dish rectangular, solid alcohol heating
= Scaldavivande rettangolare a combustibile solido
Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt
Chafing dish rectangulaire, chauffage au combustible solide
Chafing dish rectangular, calefaccion con combustible sélido
art. dim. cm. It.
J' 41693A54 64x35x40 10
Chafing dish rectangular, electric heating
—N Scaldavivande rettangolare, riscaldamento elettrico
Chafing Dish, rechteckig, elektrisch beheizt
Chafing dish rectangulaire, chauffage électrique
Chafing dish rectangular, calefaccién eléctrica
§° art. dim. cm. It. std V-W
J' 41693E54 64x35x40 10 EU 250-360
= 41693U54 64x35x40 10 us 120-450

Chafing dish rectangular, solid alcohol heating
Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire, chauffage au combustible solide
Chafing dish rectangular, calefaccién con combustible sélido

art. dim. cm. It.
41989A00 67x35%x35 9

With food pan GN 1/1, h 65 mm and 2 burner holders. — Con vasca GN 1/1, h 65 mm e 2 portacombustibili.

Chafing dish rectangular, solid alcohol heating
Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire, chauffage au combustible solide
Chafing dish rectangular, calefaccién con combustible sélido

* art. dim. cm. It.

41989A01 67x35x45 9

With food pan GN 1/1, h 65 mm and 2 burner holders. — Con vasca GN 1/1, h 65 mm e 2 portacombustibili.
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Chafing dish rectangular, solid alcohol heating
Scaldavivande rettangolare a combustibile solido
= Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire, chauffage au combustible solide
Chafing dish rectangular, calefacciéon con combustible sélido

<l e
art. dim. cm. It.

41694A54 64x35x40 10

Chafing dish rectangular, electric heating
Scaldavivande rettangolare, riscaldamento elettrico
Chafing Dish, rechteckig, elektrisch beheizt

Chafing dish rectangulaire, chauffage électrique
=, Chafing dish rectangular, calefaccién eléctrica
art. dim. cm. It. std V-W
_J 41694E54 64x35x40 10 EU 250-360
41694U54 64x35x40 10 us 120-450

Chafing dish rectangular, solid alcohol heating
Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire, chauffage au combustible solide
Chafing dish rectangular, calefaccién con combustible sélido

dim. cm.

art.
41694A02 64x35x33

Equipped with 2 fuel-holders. — Fornito con 2 portacombustibili.

Chafing dish rectangular, solid alcohol heating
Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire, chauffage au combustible solide
Chafing dish rectangular, calefaccién con combustible sélido

@ cm. h.cm.

art.
66 30

41694A60

Equipped with 4 fuel-holders. — Fornito con 4 portacombustibili.

Coffee dispenser plates, stainless steel
Targhette per scaldacaffe, inox

’m\ '.: kY Kaffeespender Schilder, Edelstahl Rostfrei
P 4 ; s Etiquettes pour réchaud a café, inox
4 | 4 ‘\ Etiquetas para calentador de café, inox
[ %R Wi A art. dim. cm. des.
~ " 58341-EC 11x33 Coffee
d ‘.-..\ f‘\ ‘P\ 58341-EW 11x33 Water
i ion gon
S Y f ) 58341EM 11x33 Milk
h KI\\ ¢ N 4 ‘\ 58341-ET 11x33 Tea
Wz g ”’_ ©  58341-NN 11x33 Clear

Round food pan, stainless steel

Portavivande tondo, inox
Einsatzbehalter, rund, Edelstahl Rostfrei

Bac rond, inox

Bafio-maria redondo, inox

art. @ cm. h.cm.
—_— 58136-EA 33 6,0 35
58136-EB 40 7,5 6,0
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Round porcelain insert

Inserto tondo, porcellana
Porzellaneinsatz, rund

Bac rond, porcelaine
Bafio-maria redondo, porcelana

art. @ cm. h.cm.
44352-30 33 57
44352-40 40 7,5

Round porcelain insert, 2 food sections

Inserto tondo, porcellana, 2 scomparti
Porzellaneinsatz 2-tlg., rund

Bac rond, porcelaine, 2 compartements
Bafio-maria redondo, porcelana 2 compartimentos

art. @ cm. h. cm.

44355-30 33 5,7

44355-40 40 7,5

Food pan GN 1/1, stainless steel [ | GN |
Bacinella GN 1/1, inox ==.

GN-Behélter 1/1, Edelstahl Rostfrei
Bac GN 1/1, inox
Bafio-maria GN 1/1, inox

art. dim. cm.

14102-04 53x32,5x4

14102-06 53x32,5x6,5

Food pan GN 1/1, porcelain [ [ 6N |
Bacinella GN 1/1, porcellana H |

GN-Behélter 1/1, Porzellan
Bac GN 1/1, porcelaine
Bafio-maria GN 1/1, porcelana

art. dim. cm.
44332-03 53x32,5x2
44332-06 53x32,5x6,5

Fuel Holder, stainless steel
Portacombustibile, inox
Brennstoffhalterung, Edelstahl Rostfrei
Porte Brileur, inox

Contenedor de combustibile, inox

art. @ cm. h.cm.
41809-09 9 6,5

Suitable for chafing dishes items 41693 and 41694. — Adatto per gli scaldavivande art. 41693 e 41694.

Fuel Holder, stainless steel
Portacombustibile, inox
Brennstoffhalterung, Edelstahl Rostfrei
Porte Brileur, inox

Contenedor de combustibile, inox

art. @ cm. h. cm.
58132-FB 10 7,5

Suitable for chafing dishes items 58152 and 58156. — Adatto per gli scaldavivande art. 58152 e 58156.

Fuel Holder, stainless steel
Portacombustibile, inox
Brennstoffhalterung, Edelstahl Rostfrei
Porte Brileur, inox

Contenedor de combustibile, inox

art. @ cm. h. cm.
58132-FA 10 55

Suitable for coffee urn item 58351. — Adatto per gli scaldacaffé art. 58351.
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